





Das Feriendorf erstreckt sich dber eine Flache von

80.000 gqm, umgeben von Natur und nur 200 Meter

entfernt vom Meer. Der Sandstrand, welchen man

durch einen wunderbaren Spaziergang eingezaunt

durch den Pinienwald erreicht, bietet eine besonde-

re Schonheit. Ein idealer Platz fur Familien, um einen

entspannten oder auch amusanten Urlaub zu ver-

bringen. Die Anlage bietet verschiedene Strukturen

wie eine Bar, Restaurant mit Pizzeria, Supermarkt, . o= :

Waschkuche, Schwimmbad und Internet Point mit | B o, bR . T — 7

Wi-Fi Anschluss. Diverse Wohneinheiten haben wir . S ¢ R =t e A T
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fur sie: Mobilheime, oder Bungalows in Mauerwerk . : — i ., %;‘*;‘::-‘-.m.. = e it

bzw. in Holz, Hotelzimmer und grolSe Stellplatze - ST .
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alle mit TV SAT AnschluR. Die Unterhaltung wird ga- ;

rantiert durch unsere Animation, welche Grol$ und - L s ' " : [ 3
Klein, durch Spiele wie (Bocce, Fussball, Basket, Vol- , ool T - o e
ley, Bogenschieen und Ping Pong) anbietet. : = SN A A _ - TR - w - —






The village extends on a surface of 80.000 m2, surrounded with a green
area and about 200 meters far from the beach.

The sandy beach is delimited by the pinewood, which gives the landscape
a unique beauty.

It is the ideal place for families to spend both a relaxing holiday and one
full of fun.

The structure offers several services: bar, restaurant, pizzeria, laundry, swim-
ming pool, internet point and wi-fi connection.

Various are the typologies of lodgings: mobilhomes, bungalows in wood or
in stone, rooms in hotel and lots of big pitches, all with TV-Sat connection.
The entertainment is quaranteed by a qualified animation staff, able to
involve adults and children with games and sport activities (bowls, football,
basketball, volleyball, archery, ping pong).



Mobilheim Grand Charme
Mobilhome Grand Charme

Mobilheim Prestige
Mobilhome Prestige

Wohnzimmer mit ausgestatteter Koch-Ecke, Doppelzimmer,
2 Zimmer mit je. 2 Betten, Badezimmer mit WC und
Dusche, Veranda mit Tisch und Stihlen, Parkplatz.

Living room with equipped cooking corner, double bed-
room, 2 bedrooms each with 2 beds, bathroom with show-
er and WC, veranda with table and chairs, parking place.

MOBILHEIM GRAND CHARME
MOBILHOME GRAND CHARME 6 PAX €70,00 €65,00 €90,00 €120,00  €140,00
ZUSATZLICHE PERSON / SUPPLEMENTAL PERSON €7,00 €7,00 €8,00 €9,00 €10,00

Wohnzimmer mit ausgestatteter Koch-Ecke, 1
Doppelzimmer und Badezimmer mit Dusche und WC, 1
Zimmer mit 2 Betten und Badezimmer mit Dusche und WC,
Veranda mit Tisch und Stiihlen, Parkplatz.

Living room with equipped cooking corner, 1 double bed-
room and bathroom with shower and WC, 1 bedroom with
2 beds and bathroom with shower and WC, veranda with
table and chairs, parking place.

MOBILHEIM PRESTIGE
MOBILHOME PRESTIGE 4 PAX €62,00 €60,00 €79,00 €108,00  €126,00
ZUSATZLICHE PERSON / SUPPLEMENTAL PERSON €7,00 €7,00 €8,00 €9,00 €10,00

IN DEN PREISEN INBEGRIFFEN SIND:
MWST, Personen wie pro Wohneinheit oben angegeben, 1 Auto, Geschirr,
TV Sat, Endreinigung, Schwimmbad (15/05-15/09), Animation.

THE PRICE INCLUDES:
Tax, number of persons indicated, 1 car, kitchenware, TV Sat, final cleaning, ~ For less stay than 4 nights € 40,00 for the final cleaning.
swimming pool (15/05-15/09), animation.

IM PREIS SIND NICHT ENTHALTEN:
Kaution € 100,00, Bettwasche, Sonnenschirm am Strand.

PRICE DOES NOT INCLUDE
Deposit € 100,00, Linen, Umbrella on the beach.

Fur Aufenthalte weniger als 4 Nachte € 40,00 fur die Endreinigung.

Die Kiiche muss sauber hinterlassen werden, ansonsten miissen € 30,00 fiir
die Reinigung bezahlt werden.

Cooking corner must be left clean; otherwise € 30,00 should be payed for
the cleaning.




Mobilheim Standard
Mobilhome Standard

Mobilheim Green
Mobilhome Green

Wohnzimmer mit ausgestatteter Koch-Ecke, Doppelzimmer,
1 Zimmer mit 3 Betten, Badezimmer mit WC und Dusche,
Veranda mit Tisch und Stihlen, Parkplatz.

Living room with equipped cooking corner, double bed-
room, 1 bedroom with 3 beds, bathroom with shower and
WC, veranda with table and chairs, parking place.

MOBILHEIM STANDARD
MOBILHOME STANDARD 5 PAX

€55,00 €50,00 €70,00 €97,00 €110,00

Wohnzimmer mit ausgestatteter Koch-Ecke, Doppelzimmer,
Badezimmer mit WC und Dusche, Veranda mit Tisch und
Stuhlen, Parkplatz.

Living room with equipped cooking corner, double bed-
room, bathroom with shower and WC, veranda with table
and chairs, parking place.

€47,00 €46,00 €62,00 €77,00 €92,00

MOBILHEIM GREEN
MOBILHOME GREEN 2+-1 PAX

MWST, Personen wie pro Wohneinheit oben angegeben, 1 Auto, Geschirr, ~ Tax, number of persons indicated, 1 car, kitchenware, TV Sat, final cleaning, ~ For less stay than 4 nights € 40,00 for the final cleaning.

IN DEN PREISEN INBEGRIFFEN SIND: THE PRICE INCLUDES:
TV Sat, Endreinigung, Schwimmbad (15/05-15/09), Animation. swimming pool (15/05-15/09), animation.
IM PREIS SIND NICHT ENTHALTEN: PRICE DOES NOT INCLUDE

Kaution € 100,00, Bettwasche, Sonnenschirm am Strand. Deposit € 100,00, Linen, Umbrella on the beach.

Fur Aufenthalte weniger als 4 Nachte € 40,00 fur die Endreinigung.

Die Kiiche muss sauber hinterlassen werden, ansonsten miissen € 30,00 fir
die Reinigung bezahlt werden.

Cooking corner must be left clean; otherwise € 30,00 should be payed for
the cleaning.




Lodge Tent

Drei Zimmer Appartment
Three rooms apartment

Ein groRes Zelt mit einem Elternschlafzimmer, ein Zimmer
mit 3 Betten, Wohnzimmer mit voll ausgestatteter Kiche
und ein Badezimmer mit Dusche und WC. Privat Parkplatz.

A big tent with a double bedroom, 1 room with 3 beds,
an equipped cooking corner and a bathroom with shower
and toilet. Private parking place.
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LODGE TENT
LODGETENT 5 PAX

€50,00 €45,00 €63,00 €83,00 €95,00

Wohnzimmer  mit  ausgestatteter  Koch-Ecke,
Doppelzimmer, 1 Zimmer mit einem Etagenbett, plus
Zusatztbett, Badezimmer mit WC und Dusche, Veranda
mit Tisch und Stihlen, Parkplatz.

Living room with equipped cooking corner, double bed-
room, 1 bedroom with bunk-bed, extra bed, bathroom
with shower and WC, veranda with table and chairs,
parking place.

DREI ZIMMER APPARTMENT
THREE ROOMS APARTMENT 4/5 PAX

€50,00 €45,00 €63,00 €83,00 €95,00

IN DEN PREISEN INBEGRIFFEN SIND:
MWST, Personen wie pro Wohneinheit oben angegeben, 1 Auto, Geschirr,
TV Sat, Endreinigung, Schwimmbad (15/05-15/09), Animation.

IM PREIS SIND NICHT ENTHALTEN:
Kaution € 100,00, Bettwdsche, Sonnenschirm am Strand.

THE PRICE INCLUDES:

Tax, number of persons indicated, 1 car, kitchenware, TV Sat, final cleaning,

swimming pool (15/05-15/09), animation.

PRICE DOES NOT INCLUDE
Deposit € 100,00, Linen, Umbrella on the beach.

Fur Aufenthalte weniger als 4 Nachte € 40,00 fur die Endreinigung.

For less stay than 4 nights € 40,00 for the final cleaning.

Die Kiiche muss sauber hinterlassen werden, ansonsten miissen € 30,00 fir

die Reinigung bezahlt werden.

Cooking corner must be left clean; otherwise € 30,00 should be payed for

the cleaning.




Iwei Zimmer Appartment
Two rooms Apartment

parking place.

Wohnzimmer mit ausgestatteter Koch-Ecke und Etagenbett, Doppelzimmer,
Badezimmer mit WC und Dusche, Veranda mit Tisch und Stihlen, Parkplatz.

Living room with equipped cooking corner and bunk-bed, double bed- .
room, bathroom with shower and WC, veranda with table and chairs, 1
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ZWEI ZIMMER APPARTMENT
TWO ROOMS APARTMENT 4 PAX
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€45,00 €40,00 €57,00 €74,00 €84,00

Ein Zimmer Appartment

Wohnzimmer mit Koch-Ecke, Sofabett, Etagenbett,
Badezimmer mit WC und Dusche, Veranda mit Tisch und

Studio

Stuhlen, Parkplatz.

Living room with cooking corner, sofa-bed, bunk-bed,
bathroom with shower and WC, veranda with table and
chairs, parking place.

EIN ZIMMER APPARTMENT
STUDIO 3 PAX €37,00 €35,00 €48,00 €61,00 €68,00
IN DEN PREISEN INBEGRIFFEN SIND: THE PRICE INCLUDES: Fir Aufenthalte weniger als 4 Nachte € 40,00 fir die Endreinigung.
MWST, Personen wie pro Wohneinheit oben angegeben, 1 Auto, Geschirr,  Tax, number of persons indicated, 1 car, kitchenware, TV Sat, final cleaning, ~ For less stay than 4 nights € 40,00 for the final cleaning.
TV Sat, Endreinigung, Schwimmbad (15/05-15/09), Animation. swimming pool (15/05-15/09), animation. Die Kiiche muss sauber hinterlassen werden, ansonsten miissen € 30,00 fiir
die Reinigung bezahlt werden.
IM PREIS SIND NICHT ENTHALTEN: PRICE DOES NOT INCLUDE Cooking corner must be left clean; otherwise € 30,00 should be payed for

Kaution € 100,00, Bettwésche, Sonnenschirm am Strand. Deposit € 100,00, Linen, Umbrella on the beach.

the cleaning.




HOTEL VILLA ROBINIA

CAMPING

ERWACHSENER / ADULT €4,60 €570 €7,50 €9,00
KINDER 3-10 JAHRE / CHILDREN 3-10 YEARS GRATIS €4,10 €5,70 €6,50
OVER 65 €3,90 €4,70 €6,90 €8,20
STELLPLATZ- A /PITCH A €6,40 €7,90 €11,10 €13,80
STELLPLATZ-B/PITCHB €9,70 €11,60 €14,20 €16,50
STELLPLATZ - C/ PITCH C (Abwasseranschluss - water outlet) €11,30 €13,30 €16,00 €19,00
AUTO ZUSATZLICH / CAR SUPPLEMENT €4,00 €4,00 €5,00 €6,00
MOTO €3,00 €3,00 €3,50 €4,00
HUND / DOG €2,50 €3,00 €3,50 €4,00
TV SAT GRATIS €1,00 €1,50 €1,50
TAGESBESUCHER / DAILY GUEST €3,50 €4,00 €5,00 €6,00

UBERNACHTUNG
OVERNIGHT STAY

HALBPENSION (ohne Getranke)
HALF BOARD (drinks not included)

Kinder 0-2 Jahre gratis
Children 0-2 years free

Kinder 3-9 Jahre Rabatt 50%
Children 3-9 years reduction 50%

Kinder 10-12 Jahre Rabatt 25%
Children 10-12 years reduction 25%

Einzelzimmer Zuschlag 15%
- Single room 15% extra
Tiere sind nicht erlaubt

-
1\1\ Animals not admitted

€28,00 €30,00 €32,00 €36,00 €40,00
€44,00 €46,00 €48,00 €52,00 €56,00
Mai - May €380,00
Juni - June €550,00
Juli- July €880,00
Mai - May / Juni - June / Juli - July €1450,00

Freier Strand oder Liegen gegen Bezahlung / Free beach or equipped beach for payment

1 SONNENSCHIRM+ 1 LIEGESTUHL / 1 UMBRELLA +1 SUN BED €10,00 €51,00 €86,00
1SONNENSCHIRM+ 2 LIEGESTUHLE / 1 UMBRELLA +2 SUN BEDS €15,00 €80,00 €134,00

BELEGUNG DES STELLPLATZES: Der Stellplatz ist am Abreisetag bis 12.00 Uhr zu verlassen. Die Preise beeinhalten MwSt,
Warmwasserduschen, Stromverbrauch, Schwimmbader und Animation.

OCCUPATION OF CAMPING PLACES: The pitch must be left by 12 p.m. of the departure day. Price include VAT, hot showers,
electricity, swimming pools and animation.

HUNDE VERORDNUNG: Die Hunde miissen an der Leine gefiihrt werden. Es wird gebeten, den gefahrlichen Hunderassen einen
Maulkorb anzulegen, um Unannehmlichkeiten zu vermeiden.

RULES FOR DOGS: Dogs must be kept obligatory on a lead. For dog-race and any crosshreed considered more aggressive muzzle is
also obligatory.



Am Rande des neuen Schwimmbads befindet
sich die Taverne Paguro.

In der Taverne konnen Sie frihstiicken oder
kleine typische Gerichte zu sich nehmen oder

einen einzigartigen Sonnenuntergang bei
einem Aperitiv geniessen.

Paguro’s Tavern is a beautiful poolside restau-
rant, where you can taste a good breakfast
and also some traditional plates.

At sunset time you can enjoy a delicious ape-
ritif.
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Mobilheim Grand Charme / mobilhome Grand Charme
Mobilheim Prestige/ mobilhome Prestige

Mobilheim Standard / mobilhome Standard
Mobilheim Green / mobilhome Green

Drei Zimmer Appartment / three rooms apartment
Iwei Zimmer Appartment / two rooms apartment
Lodge Tent

Ein Zimmer Appartment / Studio

stellplatz / Pitch

13.00-15.00 23.00-7.00
7.00-13.00 15.00-23.00

8.00 -12.30 15.30-19.00

7.00-13.00 15.00-21.00

CANAPING

VILLAGE ADRIAAS
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RESERVIERUNGSMODALITATEN

Alle Buchungen werden nur durch eine Anzahlung von
€100,00 fir Stellplatze oder 30% des Gesamtpreises fir alle
Wohneinheiten zu einer Festbuchung, innerhalb von 10 Tagen
ab Datum der Reservierung.

Die Anzahlung kann durch Bankiberweisung auf:

UNCRITMN - UNICREDITO ITALIANO - UniCredit Banca S.p.A.

BIC: UNCRITB1RO1

IBAN: 1T75V0200813199000020145234 erfolgen oder
durch eine Postiiberweisung an

CAMPING ADRIA - VIA G. SPALAZ1I 30

1 - 48123 CASAL BORSETTI (RA)

Bei einer verspateten Ankunft oder einer vorzeitigen Abreise
wird der gesamte reservierte Zeitraum in Rechnung gestellt.

Der Restbetrag fir den gebuchten Aufenthalt muss bei
Ankunft bezahlt werden.

Die Campingleitung halt die vorbestellten Wohneinheiten nur
bis 12 Uhr den folgenden Tag zur Verfiigung. Bei verspateter
Ankunft bitten wir um telephonische Benachrichtung.

Aus Organisationsgriinden kann die Campingfiihrung bestimm-
te Wohneinheiten oder Stellplatznummern nicht garantieren.
Im Laufe des Aufenthalts dirfen zur Personenanzahl laut der
Reservierung keine weiteren Personen hinzukommen.

Stellplatzbuchung: mindester Aufenthalt 1 Woche. Stellplatze,
welche in der Zeit vom 28,/07 bis 17,/08 nicht besetzt werden,
werden folgenderweise berechnet: Stellplatz + 1 Person.

ANNULIERUNGEN

Die Halfte der Anzahlung wird lhnen zuriick erstattet nur bei
einer schriftlichen Absage innerhalb von 20 Tagen vor Antritt
des gebuchten Termines, Bank- oder Postspesen werden
abgezogen.

Nach dieser Frist verfallt jedes Recht auf eine Riickerstattung.

BOOKINGS TERM

Bookings are confirmed by the payment of a deposit of
€100,00 for the pitches or 30% of the whole price for the liv-
ing units, within 10 days from the date of reservation.

Our bank dates are:

UNCRITMN - UNICREDITO ITALIANO - UniCredit Banca S.p.A.
BIC: UNCRITB1RO1

IBAN: IT75V0200813199000020145234

Address for the postal order:
CAMPING ADRIA - VIA G. SPALAZ1I 30
1 - 48123 CASAL BORSETTI (RA)

In case of delayed arrival or earlier departure of the booked
stay, the customer will be liable for the payment of the whole
booked period.

The balance for the booked period must be paid at arrival.

In case of delayed arrival we will keep at the customer’s dis-
posal the reserved living unit until midday of the following day,
unless previous communication.

Management can not guarantee the number of the unit given
by booking because of organization reasons.

Additional persons exceeding the numbers of the reservation
are not admitted during the stay, unless previous communica-
tion.

Pitch booking: minimum 1 week.
The place left empty in the period 28/07 - 17/08 will pay:
place + 1 person.

CANCELLATIONS

In case of written cancellation received 20 days before the
expected day of arrival, half of the deposit, minus bank or post
fees, will be refunded.

Beyond this limit of time no refund is due.
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SWIMMING POOLS 15/05-15/09
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Im Campingplatz sind zwei Schwimmbdder. Eines steht den
Badegasten von 10.00 Uhr bis 19.00 Uhr zur Verfiigung,
Liegestihle gegen Bezahlung. Das andere Schwimmbad
steht den Badegésten von 9.00 Uhr bis 13.00 Uhr und von
15.00 Uhr bis 19.00 Uhr zur Verfiigung. Hier ist Badehauben
Pflicht. Rettungdienst nur wéhrend der vorab angegebenen
Offnungszeiten.

Es werden Schwimm-Wassergymnastik Kurse angeboten.

DOG CLUB

Gehorsamkeitskurse und Agility ist fir alle unsere Gdaste gedacht,
die den Urlaub als netten Anla® nehmen um ein wenig Zeit
gemeinsam mit dem geliebten Vierbeiner zu verbringen! Die
Kurse sind fir alle Hunde geeignet, es gibt einen eingezduten
Platz mit Hindernissen um sich mit Agility Dog anzufreunden.
Die sympatische Disziplin macht Euch bestimmt gemeinsam viel
SpalB und das gute Zusammenspiel zwischen Herrchen und Hund
wird Eure Freundschaft nur noch mehr vertiefen.

In the campsite there are two swimming pools. One is open
from 10 a.m. to 7 p.m., sun beds to be paid. The other one is
open from 9 a.m. to 1 p.m. and again from 3 p.m. to 7 p.m.
Bathing caps must be worn.

A lifequard service is available only in the opening hours.
Courses of swim and aquagym.

Agility dog is a cynophilist sportive discipline that commits man
and dog from both physical and emotional point of view. As a
matter of fact the dog has to face an obstacle ride, enphasizing
either his agility or his learning capacity. This outstanding discipline
has various positive aspects: it realizes a firm simbiosi between the
dog and his trainer; it is a collaborative, friendly and funny sport
indeed; it is opened to the greatest variety of breeds; it can be
practiced by men and women indistinctly and it has no age limits.

ANIMATION

Ab Ende Mai bis zum 09. September sorgt unsere Animation
sowohl tagsiber als auch abends fir einen unterhaltsamen
Aufenthalt in unserem Feriendorf. Es werden Spiele fir
Kinder und Erwachsene, sportliche Wettbewebe, Tanzabende
mit moderner und Folklore-Musik, Zirkus,usw organisiert.
Das Animationsprogramm ist auf einer Anschlagtafel vor
der Rezeption angeschrieben.

MULTISPORT FIELD

Eine Sportanlage, wo verschiedene Sportarten
(Basketball, Soccer, Tennis) ausgefiihrt werden kénnen.
Jeden Nachmittag organisiert die Animation
Sportturniere.

From the end of May to 09 September day and night-time
entertainement is provided in order to make our custom-
ers’ stay more enjoyable. Entertainment includes games for
children and adults, sports competitions, dance evenings,
cireus, ...

The entertainment schedule is displayed on the notice
board in front of the reception.

A place, which permits to practice different sports :
basketball, soccer and tennis.

Every afternoon the animation team organizes sports
tournaments.
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OLTREMARE

EXCURSIONS

Das Feriendorf befindet sich in einer dusserst
strategischen Lage, unmittelbar in der Nahe
von Ravenna, dem Naturschutzgebiet “Delta
Po” und den bekannten Ferienparks sowie
MIRABILANDIA, OLTREMARE UND AQUAFAN.

Village Camping Adria is situated in a good
position, nearby the magnificent city of Ra-
venna and the naturalistic 0asis of “Po Delta
Park”. It is also close to the most famous Ital-
ian entertainment and aquatic parks: MIRA-
BILANDIA, OLTREMARE and AQUAFAN.
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